VILLKOR BATKORT 2021

1. Allmént

Jakobsbergs Sportfiskeklubb (813200-4840) nedan kallad batégare,
erbjuder medlemmar att teckna batkort for att kunna nyttja klubbatarna for
fiske och rekreation. Féreningsmedlem i Jakobsbergs Sortfiskeklubb som
onskar teckna batkort kallas nedan hyresman.

Béatkortet géller i hogst ett ar och galler fran dagen fullstandig betalning
erlagts till batdgaren och da hyresmannen uppfyller samtliga krav enligt
villkoret.

Som léngst kan perioden stracka sig fran 1 januari t o m 31 december
samma kalenderar.

Ingen automatisk férnyelse kommer att ske. Hyresmannen kan dock, utan
att ytterligare ansokan behdvs, erlagga ny medlemsavgift och arsavgift for
nastkommande period. Det aligger hyresmannen att innan betalning

genomfors informera sig om gallande villkor for den kommande perioden.

2. MEDLEMSAVGIFT OCH ARSAVGIFT
Forst efter erlagd medlemsavgift och arsavgift for respektive batkort far
hyresmannen nyttja klubbaten enligt genomfdrd bokning pa JSFK .se.
Batarna:
. Buster L med den utrustning som framgar av utrustningslistan.
. Buster MIX med den utrustning som framgar av
utrustningslistan.
Baten avhamtas resp. ldmnas i hamnen, Jakobsbergs Batsallskap

3. ARSAVGIFT
Arsavgiften for batkort utgdr 1000kronor for Buster L + Buster Mix
alternativt 200kronor for Buster MIX (se vidare punkt 5)

4. SJALVRISK
Sjalvrisk utgdr 5000 kronor (se punkt 7)

5. AVTAL OCH BETALNING

a) Avtal och betalning

Hyresmannen ska returnera undertecknad ansékan och erlagga betalning
av batkort innan baten far brukas. Hyresmannen godtar med sin underskrift
av anstkan samtliga de bestdmmelser som galler i detta villkor.

6. BATAGARENS ATAGANDE

a) Leverans

Batagaren ansvarar for att baten finns tillganglig for bokning under period
enligt beslut av Jakobsbergs Sportfiskeklubbs styrelse. Om batégaren
p.g.a. omstandigheter utanfor hans kontroll, t .ex. reparationer, haveri eller
forsenad ankomst av tidigare hyresman, ej kan leverera baten i rétt tid kan
inga ansprak goras mot batagaren. Ansprak kan inte heller framforas mot
batagaren om Jakobsbergs Sportfiskeklubbs styrelse beslutat att baten inte
ska fa nyttjas.

b) Utrustning

Batagaren forbinder sig att till hyresmannen 6verlamna baten och dess
utrustning enligt inventarieférteckning i funktionsdugligt och val stadat
skick. Om batégaren p.g.a. omsténdigheter utanfor hans kontroll, t .ex.
forsummelse av tidigare hyresman, ej kan leverera baten i forvantat skick
kan inga ansprak goras mot batagaren.

7. FORSAKRING

Batagaren ansvarar for att baten och dess inventarier ar skyddade av en
forsakring. Forsékringens omfattning, ansvarsbelopp och sjalvrisk bestdms
av de villkor som faststéllts av batégarens forsakringsbolag.
Forsakringsvillkoren skall av batagaren tillstéllas hyresmannen pa dennes
begéran. Vid skada eller forlust ansvarar hyresmannen for samtliga
kostnader upp till batégarens sjalvrisk samt kostnader som inte till fullo
tacks av forsakringen. Hyresmannen &r inte ersattningsskyldig for skada
som kan hanféras till normalt slitage.

8. ANSVARSBEGRANSNING

Hyresmannen ansvarar inte i nagot fall for indirekta skador eller foljdskador
som ma asamkas batagaren pa grund av skador pa baten. Skulle
batagaren underlata att uppratthalla forsakring for uthyrning for baten ar
hyresmannen aldrig, oavsett om oaktsamhet eller uppsat foreligger,
ersattningsskyldig for skador pa baten vars belopp overstiger femtusen
(5000) kronor.

9. HYRESMANNENS ATAGANDEN

a) Batforarens kompetens

Hyresmannen skall aga tillrécklig erfarenhet och kompetens for att kunna
framféra baten pa ett betryggande sétt. Hyresmannen vidimerar med sin
underskrift pa ansékan att han eller ansvarig skeppare ager den
kompetens och erfarenhet som krévs. Skepparen erinras om det ansvar for
bat och beséttning som avilar honom. Férarintyg alternativt JSFK's batkurs
(Buster MIX) alternativt JSFK's nautiska kurs (Buster L) &r ett krav for att
hyra baten. Skulle det visa sig att hyresmannen ej handhar baten pa ett
sjomannamassigt sétt eller att baten hanteras ovarsamt eller i dvrigt
vanvardas &ger batagaren ratt att aterkalla hyresmannens batkort.
Arsavgiften for resterande period r da forverkad.

b) Batens skétsel och anvandning

Hyresmannen forbinder sig att val varda baten med tillhdrande utrustning
samt att folja av batégaren givna instruktioner och anvisningar.
Hyresmannen bér ansvaret for baten under nyttjandet. Han forbinder sig
vidare att endast anvénda baten ill fiske/nGjesturer. Baten far ej anvéndas
for battavling, vattenlek, bogsering, transport av gods eller transport av
passagerare mot betalning (férbudet mot bogsering géller ej vid
nddsituation). Hyresmannen ansvarar for att géllande lagar och
forordningar féljs under hyrestiden. Hyresmannen forbinder sig att varken
ateruthyra eller Gverlata baten till annan.

c) Batens anvandning

Béten far endast framfdras i Mélaren

Onskar hyresmannen anvénda baten utanfor denna gréns skall batagaren
ge sitt uttryckliga skriftliga tillstand till det utdkade omradet.

Skulle hyresmannen inte respektera ovanstaende begrénsningar i
nyttjanderatten ager batégaren ratt att aterkalla hyresmannens batkort s&
snart en sadan situation kommit till hans kannedom. Dessutom skall
hyresmannen ersatta batégaren for samtliga kostnader forknippade med att
aterfora baten till dess hemmahamn.

d) Aterlamning av baten

Aterlamning av baten skall ske i den i avtalet angivna hamnen och vid
angiven tidpunkt. Baten skall dérvid vara utrymd samt val stadad. Om
baten dvertogs med fylld drivmedelstank skall den ocksa aterldmnas med
fylld tank. Om hyresmannen skulle vara forhindrad att aterlamna baten vid
avtalad tidpunkt maste han underratta batagaren om forseningen utan
drojsmal. Vid forsenad aterlamning debiteras hyresmannen ett skadestand
pa 1500 kr, vaderférhallanden kan darvid ej beropas som giltigt forfall. Om
hyresmannen ej aterlamnar baten i avtalad hamn ar han ansvarig for
samtliga kostnader for atertransporten. Dessférinnan maste han under alla
omsténdigheter underratta batégaren och i forekommande fall betala
ovannamda skadestand for forsening.

10. ATGARDER VID FEL, SKADA ELLER FORLUST

Uppstar under hyresperioden nagot fel/skada pa bét eller utrustning,
haveri, brand eller stold av bat eller [6s utrustning skall hyresmannen
omedelbart underrétta batagaren. Hyresmannen &r darvid skyldig att folja
batégarens anvisningar om vilka atgarder som skall vidtas. Hyresmannen
har rétt att fran batagaren aterfa de kostnader han haft for reparation av
sadana fel och brister som batégaren &r ansvarig for. Dock maste
hyresmannen forst erhalla batdgarens uttryckliga tillstand att utféra
reparationen och godkénnande av kostnadens storlek. Ersattning utges
endast mot kassakvitto. | de fall batagaren eller dennes representant inte
kunnat nas under en period Gverstigande 24 timmar efter skadans
uppkomst och en reparation som batagaren ar ansvarig for ar nddvandig
for batens fortsatta nyttjande &r dock hyresmannen oférhindrad att pa
batagarens bekostnad lata utfora sddan reparation. Kostnaden far harvid ej
dverstiga skaliga kostnader for atgardande.

11. TVIST

Tvist som géller tolkningen eller tillimpningen av dessa villkor skall
parterna i forsta hand séka l6sa genom frivillig Gverenskommelse. Om
parterna ej kan enas om tolkningen eller tilldampningen av detta avtal och
villkor skall avgdrandet ske i svensk allmén domstol med tingsratten som
forsta instans. Svensk ratt skall tillampas.



